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Fr. Maciej D. Galle, Pastor -  ext. 103


Fr. Daniel Plewka, Associate Pastor - ext. 206 

Mrs. Anna Adamowski, Office Manager - ext. 101


Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate & Religious Education Coordinator - ext. 105


Mr. Roman Harmata, Coordinator - ext. 105


Mrs. Maryna Shutovich, Music Director - ext. 301 

Mrs. Renata Zolnik, Business Manager - ext. 106


Mr. Wesley Adamowski, Custodian

BAPTISMS: 
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout 
the year. Register by calling the Rectory. 

CONFESSION: 
Before all Weekday Masses 
Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM 
Priest available in Rectory ‐ No appointment required. 

MARRIAGE: 
Arrangement must be made with one of the priests at 
least six months before the date of the wedding. Confirm 
desired date at the church before making other 
arrangements. At least one of the engaged persons (or their 
parents) must be a registered and active parishioner of St. 
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays. 

ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory. 

PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at 
the Rectory or online. 

CHRZTY: 
Chrzty odbywają się w soboty i niedziele. Rejestracja w 
kancelarii parafialnej. 

SPOWIEDŹ: 
Przed każdą Mszą św. w ciągu tygodnia i w sobotę od 
3:00-4:00PM. Możliwość spotkania z księdzem codziennie 
w kancelarii parafialnej bez wcześniejszego umówienia. 

ŚLUBY: 
Narzeczeni powinni zgłosić się do księdza na 6 miesięcy 
przed datą planowanego ślubu. Prosimy potwierdzić datę w 
kościele przed podjęciem innych ustaleń. Przynajmniej 
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi być 
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem św Priscilli. 
Śluby nie odbywają się w niedzielę. 

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH: 
Prosimy zadzwonić do kancelarii parafialnej. 

REJESTRACJA DO PARAFII: 
Można się zapisać do parafii w kancelarii parafialnej.

Rectory: 6949 W. Addison,  
Chicago, IL 60634  

Phone: 773-545-8840  

Religious Education  
Office: ext. 105 

Website: www.stpriscilla.org 
  

Email: church@stpriscilla.org 

Facebook: www.facebook.com/SaintPriscillaChicago   

PARISH RECTORY OFFICE HOURS:  
Monday - Friday - 9:00AM - 4:30PM

http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or
http://www.facebook.com/SaintPriscillaChicago
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SUNDAY (3) 
4:00PM	Saturday Vigil Mass

	 God’s blessings and fruit of the Holy Spirit for Bob 		
	   and Karen

        	 +Margaret Miketta birthday remem. (Jim Miketta)

	 +Geraldine Timmreck 2-year death ann.	 	 	   
	   (daughter Debra)

8:30AM	For Karl and Judy to place God first in their lives

	 God’s blessings health and graces needed for Anton 
	   Voelker on his birthday

	 +Jan Kocon (family)

	 +Rose Ferina 4 months after death (Adamowski)

	 +Don Schultz (wife)

	 +Michael Linden McGuire (Michelle Strong)  

	 +Monika Proszek (family)

	 +Delfina Przybylo (Margaret & Marta)

	 +Jozef Solowski (Kulaga family)

10:30AM O opiekę Bożą, zdrowie i potrzebne łaski dla 	 	
	   Doriana, Olivera i rodziny

	 Intencja dziękczynna z prośbą o bł. i opiekę Matki 		
	   Najśw. dla Bożeny i Marka oraz łaski potrzebne dla 	
	   dzieci i wnuków

	 O uzdrowienie dla Agnieszki i Dariusza

	 O opiekę Matki Bożej dla rodziny i dar 	 	 	
	   macierzyństwa dla Teresy

	 Intencja błagalna Heleny o łaskę zdrowia i Bożą 	 	
	   opiekę dla rodziny

	 +Anna Kalinowski (rodzina)

	 +Dominik Kalinowski (rodzina)

	 +Łukasz Boufał (rodzina)

	 +Michał Dolubizno (rodzina)

	 +Aleksandra Zapart (rodzina)

	 +Elżbieta Grabowska (mąż z rodziną)

	 +Bartek Szabla (rodzina)

	 +Stanisław Muczyński (żona z rodziną)

	 +Maciej Maliszewski (rodzina)

	 +Stanisław Gratkowski (rodzina)

	 +Jan Czyszczoń (Beata)

	 +Maciej Czyszczoń (Beata)

	 +Joanna Kameduła

	 +Marian Ziomek 1 rocznica śmierci (córka)

	 +Delfina Przybyło (Małgorzata i Marta)   

	 Za zmarłych polecanych w wypominkach

12:30PM St. Priscilla Parishioners

6:00PM	Dla Janusza i Marii Kowal z okazji 40 rocznicy ślubu 	
	   prośba o Boże bł., zdrowie i opiekę M Bożej 	 	
	   Najświętszej na dalsze lata

	 Boże bł. Edycie i Mirkowi

 O uwolnienie z nałogu alkoholowego dla męża (żona i córka)

	 Intencja dziękczynno-błagalna dla rodziny

          O łaskę zdrowia dla Patryka Pilny i bł. Boże dla rodziny

	 O zdrowie i łaski potrzebne dla Katarzyny

     O Bożą opiekę dla rodziny i dar macierzyństwa dla Teresy

	 Intencja błagalna Heleny o łaskę zdrowia i 		 	
	   błogosławieństwo Boże dla rodziny

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące

	 Za zmarłych polecanych w wypominkach

MONDAY (4) 
8:00AM	Birthday blessings for Krzysztof

	 For Karl and Judy to place God first in their lives

7:30PM	Dla Janusza i Marii Kowal z okazji 40 rocznicy ślubu 	
	   prośba o Boże bł., zdrowie i opiekę MB 	 	 	
	   Najświętszej na dalsze lata

MONDAY (4) 
7:30PM	+Dominik Kalinowski w dniu urodzin (rodzina)

	 +Stanisława Skowrońska 2 rocznica śmierci (córka)


TUESDAY (5) 
8:00AM	For Karl and Judy to place God first in their lives

	 +Stanislaw Kazimierczuk death anniversary

7:30PM	Dla Janusza i Marii Kowal z okazji 40 rocznicy ślubu 	
	   prośba o Boże bł., zdrowie i opiekę MB Najświętszej 
	   na dalsze lata


WEDNESDAY (6) 
8:00AM In thanksgiving & God’s blessings for St. Priscilla Staff

	 God’s blessings, health & graces needed for Emil 	 	
	   Poprawski on his birthday

	 For Karl and Judy to place God first in their lives

	 +Danuta Lesniak birthday remembrance

7:30PM	O łaski potrzebne dla ks. Macieja i ks. Daniela

	 O łaskę uzdrowienia dla Antoniego i Bożą opiekę

	   dla rodziny

	 O dary Ducha św. dla Barbary i Pawła oraz opiekę 		
	   Matki Bożej dla dzieci

	 O łaski potrzebne dla Patryka Pilny

	 O uzdrowienie Agnieszki i Dariusza

	 O łaski potrzebne dla Anny i rodziny

	 O pokój w rodzinie

	 W intencji Bogu wiadomej

	 O dar macierzyństwa dla Teresy

	 Dla Janusza i Marii Kowal z okazji 40 rocznicy ślubu 	
	   prośba o Boże bł., zdrowie i opiekę MB Najświętszej 
	   na dalsze lata

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące


THURSDAY (7) 
8:00AM	For Karl and Judy to place God first in their lives

	 +Joey Buonsante RIP (O’Leary family)

7:30PM	+Barbara Sobień (rodzina)

	 +Zygmunt Sobień (rodzina)


FRIDAY (8) 
8:00AM	For Karl and Judy to place God first in their lives

             +Pauline Gerber – mother (Pauline C Gerber daughter)

 	 +Raymond Valentovich 2 months after death 	 	
	   (Suzanne Moritz)

7:30PM	O Boże bł. dla rodziny

	 O Boże bł. dla rodziny i dar macierzyństwa dla Teresy


SATURDAY (9) 
8:00AM	For Karl and Judy to place God first in their lives

	 God’s blessings, protection from Blessed Mother & 	
	   gifts of the Holy Spirit for Declan O’Leary

	 +John Friede (Denise DuPlantis)

9:00AM	O Bożą opiekę dla ks. Macieja i ks. Daniela

	 O łaskę uzdrowienia dla Antoniego i Bożą opiekę dla 	
	   rodziny

	 O światło Ducha Św. dla Barbary i Pawła oraz opiekę 	
	   Matki Bożej dla dzieci

4:00PM God’s protection & guidance for Matthew & Aydan 		
	   Behan (family)

	 God’s blessings & graces needed for Judy, Rachel & 	
	   Dawn Friede (Denise DuPlantis)

	 All souls in purgatory
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	 „Głupcze, tej nocy życie ci będzie 
odebrane. Komu więc przypadnie to, co 
przygotowałeś?” (Łk 12, 20). Mocne słowa 
dzisiejszej Ewangelii przypominają nam, że to 
co mamy tutaj na ziemi, tak naprawdę do nas 
nie należy. Bardzo szybko może nam to wszystko 
być  odebrane. Nawet nie trzeba śmierci. Wystarczy 
wypadek, kradzież lub inne zdarzenie losowe. Nic nam 
nie da wtedy oburzanie się i użalanie. Tak czyniąc 
stajemy się jeszcze bardziej nieszczęśliwi. „Tak dzieje 
się z każdym, kto skarby gromadzi dla siebie, a nie jest 
bogaty przed Bogiem” (ŁK 12, 21). Tak często nie 
myślimy o powadze tych słów. Ciągle dążymy do 
zdobywania nowych rzeczy, osiągania lepszych i 
wyższych stanowisk, tytułów. Często zachowujemy się 
tak, jak gdyby to co posiadamy i co osiągamy w życiu, 
stanowiło o naszej godności i poczuciu sensu życia. 
Tymczasem wystarczy krótka refleksja, która pokazuje 
nam marności tego wszystkiego. Nasze życie ma być 
ukryte z Chrystusem. To nie to, co teraz i tutaj jest 
bezpośrednio osiągalne będzie dla nas rozstrzygające i 
najważniejsze, ale dopiero nasze życie w Chrystusie, 
którego pełnia jest jeszcze przed nami. Prawdą jest, że 
już dzisiaj mamy udział w Jego Zmartwychwstaniu, ale 
dopiero w momencie naszej śmierci objawi się to w 
pełni. Kiedy rozpadnie się dla nas to wszystko, co tutaj 
zdobyliśmy, wtedy odsłoni się prawda, na ile żyliśmy 
prawdziwym życiem. Tym co było esencją Jezusowego 
życia na ziemi, czyli miłością. Nie bądźmy głupi i nie 
zapominajmy, co naprawdę się liczy. Pan Jezus nauczając 
o sądzie ostatecznym, mówił właściwie tylko o jednym 
kryterium przynależności do Królestwa Bożego – o 
miłosierdziu. To właśnie z miłości będziemy sądzeni. W 
istocie tylko ona się liczy. Miłość zostanie z tego co na 
ziemi. Reszta przemija i się rozsypuje. 

	 Prawdziwe życie zatem to miłość. Żebyśmy to 
zrozumieli jest nam w tym celu dany pewien okres, który 
prędzej czy później się skończy. To 
właśnie miłość jest jedynym dobrem, o 
które warto zabiegać tu na ziemi. To 
jedyne dobro jakie pozostanie i z jakim 
przejdziemy do życia wiecznego. 

PAX, 

Ks. Maciej – wasz brat i Proboszcz

	  

	 “You fool, this night your life will be 
demanded of you; and the things you have 
prepared, to whom will they belong?" (Luke 
12:20). The strong words of today's Gospel 
remind us that what we have here on earth does 

not really belong to us. It can all be taken from us very 
quickly. You don't even need death. All you need is an 
accident, theft or other random event. Then it will be 
useless to be indignant and have regrets. In doing so, we 
become even more unhappy. "Thus, will it be for all who 
store up treasures for themselves but are not rich in what 
matters to God" (Lk 12:21). So often we don't think about 
the seriousness of these words. We constantly strive to 
gain new things, achieve better and higher positions and 
titles. We often act as if what we have and what we 
achieve in life determines our dignity and sense of the 
meaning of life. Meanwhile, a short reflection is enough to 
show us the futility of it all. Our life is to be hidden with 
Christ. It is not what is directly available here and now that 
will be decisive and most important for us, but only our life 
in Christ, the fullness of which is still ahead of us. It is true 
that we already share in His Resurrection, but only at the 
time of our death will it be fully revealed. When all that we 
have gained here falls apart for us, then the truth of how 
much we have lived a real life will be revealed. Precisely 
that, what was the essence of Jesus' life on earth - love. 
Let's not be stupid and let's not forget what really matters. 
The Lord Jesus, while teaching about the final judgment, 
spoke of only one criterion for belonging to the Kingdom 
of God - mercy. It is on love that we will be judged at the 
end of our life. In fact, it is the only thing that matters. 
Only love will remain. The rest passes away and falls apart. 

	 So real life is love. For us to understand this, we 
are given a certain period for this purpose, which will end 
sooner or later. It is love that is the only good worth 
striving for here on earth. This is the only good that will 
remain and with which we will enter eternal life. 

PAX, 

Fr. Matthias – your brother & Pastor 

Fr. Matthias’ ReflectionRefleksje Ks. Macieja
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Last week, our parking lot underwent repairs including crack filling, sealcoating, re-striping and pothole 

patching. The wonderful results can be seen in the photos here! 

W zeszłym tygodniu nasz parking przeszedł remont, obejmujący wypełnienie pęknięć, uszczelnienie, 

ponowne oznakowanie i łatanie dziur. Wspaniałe rezultaty można zobaczyć na zdjęciach tutaj!
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You are cordially invited to the

GOLDEN JUBILEE 
ANNIVERSARY MASS 
honoring the 50th anniversary 
of the priestly ordination of
Cardinal Blase J. Cupich 
Archbishop of Chicago
Saturday, August 16, 2025  |  5:15 p.m.
Holy Name Cathedral 
735 North State Street, Chicago
Limited free parking available at One Chicago, 
14 West Superior Street.
To reserve your space please scan QR code.
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Janice Arnet—Orlando Arroyo—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Beata—
Lorraine Belokon—Dorothy Cascio—Agripina Diaz Chaidez—Rosario Cruz—Anita 
Diaz—Cheryl DuPlantis—Denise DuPlantis—Jan Drożdż—Aneta Grzesiak—Jean 
Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus—Andrew Jennings—Theresa 

Johnsen—Carrie Kacen—Marie Kane—Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Zuzanna Karwowska‐Rafało—Maureen Kearney
—Sharon Kroll—Helen Kumiega—Antoni Kurzac—Maria Lech—Luke—Mary Lund—Maciek—Michael Manczko—Barbara 
McDonald—Jerzy Michalski—Betty Mijatov—Norbert Mirek—Gwen Moncada—Barbara Moritz—Antoni Nierzejewski—
Carol Niewinski—Joe Nowik Jr.—Sophie Nowik—Anna Oracz—Henry Orry—David Pawson—Marge Reavis—Alice 
Reckmann—James Reibel—Joe Robertson—David Rodriguez—Aurora Alvarado Rodriguez—Augusto Sandoval—Andrew 
Slipkevich—Travis Richard Stevens—Gina Swensen—Agnieszka Lendzion Szabat—Mari Temby—John Trawicki—Ann 
Vincent—Roger Vlasos—Anton & Kathy Voelker—Rosemarie Wegner—Jola Wolfe—Carla and Adam—Jaymee Yamzon—
Rich Youns—Barbara Youns  

If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office at 
773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org. 

Weekly Offering 

July 27, 2025 

Sunday Collections	 	 	 $7,098.00

St. Brother Albert Fund	 	 $3,745.00

Total Weekend Collections $10,843.00 

Online Giving (July) - $472.77 

Thank you for your continued  
support of our parish!

WEEKEND MASSES: 
Saturday Evening: 4:00 PM


Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM


NIEDZIELNE MSZE W JĘZYKU POLSKIM: 
10:30 AM & 6:00 PM


WEEKDAY MASSES: 
Monday - Saturday: 8:00 AM


MSZE ŚW. W JĘZYKU POLSKIM W CIĄGU 
TYGODNIA: 

Poniedziałek - Piątek: 7:30 PM

Sobota: 9:00 AM

Wish to donate to our parish 
online?  

Visit our website and donate 
through Faith Direct.  

https://www.stpriscilla.org/donacje-
online/  

Jeśli chcesz przekazać donację na naszą 
parafię online, możesz wejść na tą 

stronę: 
https://www.stpriscilla.org/donacje-

online/  

Thank you for your generosity!

mailto:church@stpriscilla.org
https://www.stpriscilla.org/donacje-online/
https://www.stpriscilla.org/donacje-online/



